misztikus templomi fényben kivonulnak
a ciszter-kolostor lakéi kora reggel vagy
késd este, hogy dicsérjék az Urat. ,,Venite,
exultemus!*

Es éppen a zirci szerzeteshiz egyike
azoknak a helyeknek, ahol a legszebb
liturgikus élet folyik, a klerikusok stilu-
sos és bensOséges gregoridn éneke mel-
lett, kezdve a horaktél a ,,Salve Regi-
na‘“-ig.

Ezt élték 4t a tanfolyam résztvevdi,
amikor harom napon keresztiil egyiitt
imadkoztak a zsolozsmat a szerzetesek-
kel. Ezzel a lelkiilettel mentek szét a
kurzus végén, s ugyamazon cél lebegett
mindnyajuk el6tt: a liturgikus ember
kialakitisa Onmagukban és embertarsaik-
ban. (Sz-dgos.)

U MOVEK

Petré Sandor: A magyarnyelvii egy-
hazi ének kodzépkori emlékei. Kiilon-
lenyomat az Archivam Philologicum
(Egyetemes Philologiai Ko6zlony) . 1941.
évi III. fiizetéb6l. (Magyar Koérus, Buda-
pest, 1941. 16 1.)

»A magyarnyelvii kozépkori népének
kérdésének vizsgalatat szamtalan, szinte
lekiizdhetetlennek latsz6 akadaly nehe-
ziti meg.“ Az elméleti és gyakorlati ne-
hézségek koziill csak egyet emlitiink:
XVI. szazadnil korabbi lejegyzésben ma-
gyarnyelvii egyhazi ének nem maradt
rank. Részben ezzel magyarazhat6, hogy
a 16 oldalas tanulmanybél alig egy oldal
sz6l a tulajdonképeni targyrol, a magyar-
nyelvii egyhazi ének kozépkori emlékei-
r6l, helyesebben: kozépkori eredetiinek
tarthaté énekeinkrél. Ha mar kénytele-
nek vagyunk csak feltételezni egyes éne-
kek (szoveg vagy dallam, szoveg és dal-
lam) kozépkori eredetét, esetleges elter-
jedését, hasznilatat hazankban, — az a
véleményiink, — a targyat jobban ki
lehetett volna meriteni. A szerz6 azon-
ban megelégszik problémak felvetésével.
Dolgozata inkabb a magyar egyhazi nép-
ének és vallasos népszokasaink kozép-
kori kapcsolataira és mintdira vilagit ra.
Analégiait a kiilfoldi gyakorlatbdél veszi

(va kozépkor folyamian a nem latin-

nyelvhez tartoz6 népek megtérésétsl
kezdve az Egyhézban 4llandéan volt li-
turgiaval kapcsolatos nemzeti mnyelvii
ének”) s Kardos Tibor megallapitasai
nyoman nagy jelent6séget tulajdonit a
hazdankban is otthonos koézépkori dedkok
(vagans) koltészetnek: szamos énekiink
és karacsonyi szokasunk kozépkori for-
mai elemeket §riz. — Peiré tanulminya-
ban — hangstilyozzuk — nem a cimben
jelzett ,emlékek® ismertetését, hanem a
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kérdésnek széles latokorii megvilagitasat
tartjuk értékesnek. Osszegezésiill nem is
mondhat egyebet, mint hogy ,a magyar-
nyelvii kozépkori éneklésre ma még dontd
adataink nincsenek. Enekeskényveink,
hagyomany érizte egyh4zi népénekkin-
csiink, dramai emlékeink tartalmi és for-
mai egyezése alapjan annyit azonban
mar most is megéllapithatunk, hogy na-
lunk is lehetett nemzeti nyelvii népének
mar a reformdécié el6tt.“ Papp Géza.

»A munka himnusza” cimmel fémun-
katarsunknak, Halmos Laszi6nak uj miive
jelent meg a ,,Magyar Katolikus Akci6*
ezévi oktoberi szimaban. Az AC-indulo-
nak szént, lendiiletes mii szovegét Nagy
Miklés papkolt6nk irta: Munkéara f6l,
Krisztus kiralyért! Dallama az a
kénnyen tanulhat6 plagalis dar tipus,
aminek mar tobb Halmos mii készonheti
orsz4gos népszeriiségét. A himnusz éne-
kelhet6 minden munkamegnyit6 iinnep-
ségen, egyesiiletek, szervezetek, intézetek
innepein, kultireladisokon és mAas ka-
tolikus megnyilatkozasok alkalmaval is.

UZENETEK

Egy gyakori miisorhiba: nincs f6l-
tiintetve, hdny orakor és hol van a hang-
verseny? Jo, a helybeliek ugyis tudjak.
De hatha mashonnan akarna valaki oda-
utazni? (Meg is tortént! Legszebb gyer-
mekkoérusaink szerzéje egy izben szivesen
meghallgatta volna a sz.-i hangversenyt,
mert amugy is arra utazott A miisor hia-
nyossiga miatt azonban le kellett mon-
dania e tervérdl.) A torténeti hiiség is
megkoveteli a pontos adatnyujtast. Az
énekkar is, masok is elteszik emlékbe a
miisorokat. Evek mulva mar nem emlé-
kezhetiink, hol is volt ez vagy az a sze-
replésiink. Még a nap neve is fontos!
Kezdddjék igy a miisor: Kedden, 1942.
februar 17-én, itt és itt (kozségnév, terem!),
ennyi és ennyi O6rakor, stb. A kozOnség
legnagyobb része ugyanis nem a hdnyadika
szerint tartja fejben a kovetkezé napok
programjat, hanem hogy szerddn ide
igérkezett, szombaton meg nem ér ra és
igy tovabb. Még az olyan igazin magas
szinvonali rendezéseknél is eléfordulnak
ezek a bosszanté hibak, melyeket lapunk
mas helyén o6rommel dicsérhetiink. Ké-
rimk pontosabb miisorokat a jovSben!

T. K. Endréd. A Circumdederunt
liturgikus gregorian dallamat régebben
valéban énekelték tobbszdélamra, ma azon-
ban ezen mar tal vagyunk és tudjuk, hogy
a liturgidban a gregorian éneket nem
val6 ,feldolgozni.“ Enekeltessilk a maga
hagyomanyos, tiszta formajaban: férfi-
hangok nemes uniszénéjaval.
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